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Bienvenue dans notre restaurant. 
La grande carte est ouverte de 11h30-13h30 et 18h00-21h00 

Samedi Uniquement ouvert de 18h00-21h00 
Mardi & Mercredi seulement Menu du Jour 11h30-13h30 et Snack jusqu’à 18h00 

Petit-déjeuner et menus spéciaux sur demande 
 

Willkommen in unserem Restaurant. 
Die groβe Karte von 11h30-13h30 und 18h00-21h00 

Samstag geöffnet ab 18h00-21h00 
Dienstag & Mittwoch nur Tagesmenu 11h30-13h30 und Snack bis 18h00 

Frühstuck und Spezielle Menüs auf Anfrage 
 

Welkom in ons Restaurant. 
De Grote kaart van 11h30-13h30 en 18h00-21h00 
Zaterdags is de keuken open vanaf 18h00-21h00 

Dinsdag & woensdag alleen Dagmenu 11h30-13h30 en Snack tot 18h00 
Ontbijt en speciale menu’s op reservering 

 
Welcome to our Restaurant.  

The big Menu from 11h30-13h30 and 18h00-21h00 
On Saturdays the kitchen will just be open from 18h00-21h00 

Tuesday & Wednesday just Menu of the day 11h30-13h30 and Snack till 18h00 
Breakfast and special menus on request 

 
 

S 2: Nos Entrées / Salades 
 11h30-13h30 & 18h00-21h00 
 

S 3: Nos Plats de Poisson / Pasta’s / Hamburgers 
 11h30-13h30 & 18h00-21h00 
 

S 4: Nos Plats de Viande 
 11h30-13h30 & 18h00-21h00 
 

S 5: Snack & Lunch 
11h30-21h00 & 11h30-17h00 

 

S 6: Desserts 
 12h00-22h00  
 

S 7: Boissons 
 08h30-22h00 

 
Allergenen @ Bar 

Prix en / Preise in / Prices in / Prijzen in € 
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Les Entrées – De Voorgerechten 
11h30-13h30 / 18h00-21h00 

 
Scampi pané        8 
Breaded Scampi´s / Gepaneerde Scampi´s / Panierte Scampi´s 
 
Samoussas aux Légumes frits     8 
Vegetable Samosa/Groente Samosa/ Gemuse Samosa     
   
Escargots      6pce  12pce    
Snails / Wijngaardslakken / Schnecken  8  14 
 
Carpaccio de Boeuf       11,5 
 
Croquettes de Crevettes grises et salade    11,5 
Grey shrimp Croquettes/Grijze garnalen kroketten/Graue Garnelenkroketten 
 
Bouchée à la Reine       9,5 
Chicken Pie / Kippenpasteitje / Königinpastete 
 
Soupe à l’Oignon et ses Toast Gratiné    7,5 
Onion Soup / Uiensoep / Zwiebelsuppe 
 
Beignets d’Oignons       6,5 
Onion Rings / Gefrituurde Uienringen / Gebackene Zwiebelringe 
 

Les Salades – De Salades 
11h30-13h30 / 18h00-21h00 

 
Salade de la Mer       19 
Salad with grey Shrimp croquette and duo Scampis 
Salade met Garnalenkroket en duo Scampis 
Salat mit Garnelenkrokette und  duo Scampis 
 

Salade de Poulet à l’estragon et Framboises   18 
Salad with tarragon Chicken and Raspberry  
Salade met Dragon kip en frambozen 
Salat mit Estragon Hühn und Himbeeren 
 
Salade au Fromage de Chèvre Chaud et Miel   17 
Mixed Salad with warm goath Cheese and honey 
Gemengde Salade met warme Geitenkaas en honing 
Salat mit Warmen Ziegenkäse und Honig 
 
Salade Végétarienne          16 
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Les Poissons – De Visgerechten 

11h30-13h30 / 18h00-21h00 

Filet de Saumon Grillé sauce Béarnaise    19,5 
Salmon filet with Béarnaise sauce / Zalm filet met Béarnaise saus / Lachsfilet mit Béarnaise 
Soße 
 

Scampis a l’ail Flambé au Cognac     18,5 
 
Filet de Perche sauce Hollandaise     18,5 
Perch filet/Baarsfilet/Barschfilet 
 

Tous nos plats poisson sont servis avec légumes et Pommes Frites. Croquettes P.D.T. Salad sur 
demande / All Fish courses will be served with Vegetables and Chips or Potato croquettes. Salad on 
request / Alle Visgerechten worden geserveerd met Groente en Frites of Aardappelkroketten. Sla op 

aanvraag / Alle Fischgerichte werden mit Gemüse und Pommes oder Kartoffelkroketten serviert. Salat 
auf Anfrage 

 

Pasta’s 
11h30-13h30 / 18h00-21h00 
 

Lasagne Maison       14 
 
Spaghettis Bolognaise      13,5 
   
Spaghettis Pesto       11,5 
 
 

Nos Burgers – Hamburgers 
(11h30-13h30 & 18h00-21h00) 

 

Cheeseburger Maison      17,5 
Beefburger from the House with Gouda 
Runderburger van het Huis met Gouda 
Rinderburger vom Haus mit Gouda 
 
Cheeseburger Cabri avec Bacon       17,5 
Beefburger with Goats cheese and Bacon 
Runderburger met Geitenkaas en Bacon 
Rinderburger Ziegenkäse und Bacon 

 
Lëtzburger avec Berdorfer fenugrec et Jambon cuit   17,5 
Beefburger with Luxemburgisch fenugreek Cheese and cooked ham 
Runderburger met Luxemburgse fenegriek kaas en gekookte ham 
Rinderburger mit Luxemburgischer Bockshornklee Käse und Schinken 
 
Hamburger Végétarienne      17,5 
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Les Viandes – De Vleesgerechten 

11h30-13h30 / 18h00-21h00 
 

Tournedos        29,5 
Fillet Steak / Biefstuk van de haas / Rinderfilet 
 
Escalope de Porc Pané      19 
Breaded Pork Escalope/ Gepaneerde Varkensschnitzel  
Paniertes Schweine Schnitzel 
 
Cordon Bleu de Porc Pané      20,5 
Pork Escalope filled with Ham and Cheese /Varkensschnitzel gevuld met Ham en Kaas / 
Schweineschnitzel mit Schinken und Käse gefüllt 
 
Saté de Poulet 200 gram      17,5 
Chicken saté / Kipsaté / Hähnchen Spieße 
 
Sauce au Choix / Sauce of your choise / Saus naar Keuze / Soße nach Wahl 
Beurre maitre Hôtel/Champignons/Poivre Vert/Béarnaise/Cacahuéte 
Herbal Butter/Mushroom/Green pepper/Béarnaise/Peanut 
Kruidenboter/Champignon/Groene peper/Béarnaise/Pindasaus 
Kräuterbutter/Pilzen/Grünen Pfeffer/Bearnaise/Erdnuss Soße 
 
 
Spareribs           24 
 
Carpaccio de Boeuf en Plat      19,5 
Marinated Spare Ribs/ Gemarineerde Varkensribben/ Marinierte Schweinerippchen 
 
Bouchée à la Reine       18,5 
Chicken pie / Kippenpasteitje / Königinpastete 
 
Duo de Jambon, Frites & Salade     16 
Mixed Ham, Chips & Salad / Gekookte en gerookte Ham, Frites & Sla / Schinken Mix, Pommes 
& Salat 
 
Tous nos plats Viande sont servis avec légumes et Pommes Frites. Croquettes P.D.T. et Salad 

sur demande / All Meat courses will be served with Vegetables and Chips or Potato 
croquettes. Salad on request / Alle Vleesgerechten worden geserveerd met Groente en Frites 

of Aardappelkroketten. Sla op aanvraag / Alle Fleischgerichte werden mit Gemüse und 
Pommes oder Kartoffelkroketten serviert. Salat auf Anfrage 
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Lunch 
 

11h30-17h00 
Quiche Lorraine et salade      9 
 
Quiche Provencale et Salade     9 
 
Croque Monsieur et Salade      9 
 
Tarte flambée Alsacienne      9 
 

 
 
 
 

Friture 
11h30-21h00 

Emporter  Sûr Place 
 

Frites      2,25   2,75 
Kroket     2,25   2,75 
Frikandel    2,25   2,75 
Kaassouflee     2,5   3 
Chickennuggets 6pce   2,5   3 
Bamischijf    2,5   3 
Mexicano    2,5   3 
Bitterballen 7pce   3,5   4 
 

Mayo/Ketchup/Andalouse/Curry/Mosterd € 0,50 
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Desserts 

12h00-22h00 
 

Dame Blanche       7,95 
Vanilla ice with hot Chocolat sauce/Vanille ijs met warme Chocoladesaus/Vanilleeis mit warme 
Schokoladensoße 
 

Coupe Mont Blanc       7,95 
Vanilla ice with Eggliquer & hot Chocolat sauce/Vanille ijs met Advocaat & warme 
Chocoladesaus/Vanilleeis mit Eierlikeur & warme Schokoladensoße  
 

Coupe Bresillienne       7,95 
Vanilla ice with salted Caramel and Nuts/Vanille ijs met zoute caramelsaus en Nootjes /Vanilleeis mit 
Karamelsoße und Nusse  
 

Pêche Melba        7,95 
Vanilla ice with Peach and Strawberry sauce/Vanille ijs Perzik en Aardbeiensaus/Vanilleeis mit 
Pfirsiche und Erdbeersoße 
 

Café Glacé        7,95 
Vanilla ice with coffee extract/Vanille ijs met koffie extract/Vanilleeis mit warme Kaffeeextrakt 
 

Coupe Americaine       7,95 
Vanilla ice with salted Caramel and Cookies/Vanille ijs met zoute caramelsaus en Koekjes/Vanilleeis 
mit Karamelsoße und Kekse 
 

Coupe Colonel       8,45 
Lemon Sorbet with Vodka/Citroen Sorbet met Vodka 
Zitronensorbet mit Vodka 
 

Coupe Baileys        8,45 
Vanilla ice and Baileys/Vanille ijs en Baileys/Vanilleeis und Baileys 
 

Moelleux au Chocolat fait Maison     9 
Homemade chocolate lavacake/Huisgemaakte lavacake/Hausgemachte weiche Schokoladekuch 
 

Tarte du Moment       6 
Cake of the Day/Taart van de Dag/Kuchen des Tages 
 
 
 
 


